
vkgnu u,at vya, hf aht aht ovkt ,rntu ktrah hbc kt rcs
 kgn uc(ch-v),uya jur ohnrudv ohrcsn rvzhvk - 

    tjur ivc xbf,a sg ihptub ihptbnv iht ubh,ucr uba - u,at vya, hf :h"ar
h"ar hrcs ihgf /ck rxj vat ;tub (ck 'u hkan) uc cu,fu 'vya, hf ch,fs ',uya
jur uc xbfb if ot tkt vrhcg rcug ost iht 'rnt k"r :(/d vyux) trndc ubhmn ukt

 oa ihhughu /ch,f vya, 'wu,at vya, hf aht ahtw 'rntba ',uyatttt""""aaaarrrrvvvvnnnncccc:k"zu 
ubhhvu if sunkk ah vrhcg kfcs gnan wuf vrhcg rcug ost iht tsunk,s tbahkn

/k"fg /vgr lrsk vcuy lrsn u,ut vyanu vgyn jurva
uktc ubghsuvk k"z ubhnfj ubuuhf vn wt ',usueb h,ac ibuc,vk hutrv in vbvu     
ohrcsvn uvz hrva 'tyujv ka u,uvn ,t ,ukdk er ubuuhfa if,h tk hrva 'ohrcsv
omg hrv 'vhupau vrhvc tyujv ,gsa u,gs kg vkgha h,p hn hf 'inmgn ohbcunv
gsuh hrv 'ohsg ;ktn r,uh lf kg vshgn okug ka ufkn hhuumn tuv vyuba ,gsv
'vzv okugc vcuy vcrv sctk kukg odu 'oubvhd haruh kg vbnh rcs ka upuxc hf tuv
tka jrfvcu 'grvk unmg vyn vhv tk uhkg ,cauhn u,gs v,hv ukhta jrfvcu
v,hhv ift vn ibuc,vk ubhkgu 'inmgn ohgush ohrcs ohrcs ubk ghsuvk k"zj uaec
tv ,pputv ,uya jurc lurf tyjc kuafnv ,chxa uz vghsh rutk wc ?o,buuf
tuv iht vrutfk hrva 'tyujvk uk hupmv abugv ,usut vvhn,v ,rrug,n tyujv
rujck ,gsv uk ihtu 'vyua rsdc vhv tyja vga v,utc hrva 'utyj kg kkf oat

?vhryp tbnjrs xubtf rsdun ubht if ot vnku 'grv kg vrhcdvku cuyc
w,uya jrwv ka u,uthmn oda suxhv hp kg ov ,urfzbv ,uvhn,vk vcua,v     

     

 wudu ouka lk oahu lhkt uhbp wv tah(uf-u) 
wudu lhkt uhbp wv tahw cu,fv ihhbgc -

    `cu,f 'okug ka ubucr 'v"cev hbpk ,rav hftkn urnt" '(:f ,ufrc) wndc t,h
uhbp wv tahw ch,fs ktrahk ohbp taub v,t tkvu 'wohbp tah tk ratw l,ru,c
,frcu ,gcau ,kftuw vru,c ovk h,c,fa 'ktrahk ohbp tat tk hfu 'k"t 'wlhkt
'rhtn hcrk ,hzf sg) "vmhcf sgu ,hzf sg onmg kg ohesesn ovu 'wlhekt wv ,t

/(vshn sdbf vshn 'ohbp ovk tahk lhrm hbt odu '(h"ar) vsuvh hcrk vmhcf sg
thrukc vkta" 'uz vktak rjt cuahh rtucn (:z"h vbav atr) trndc okut     

c c,fu) of,ru,c ch,f 'kthknd icr ,t ,ruhdv    wwwwggggsssshhhhuuuuvvvvhhhh    iiiiccccwwwwuz vktas 'vtrbu" 'oa
vnmg ,t thmu,a wof,ru,cw rnt, lht vrhhd,ba rjtks 'vrhhd,ba osue vkta
("ktrah og lf ohrcsna 'tuv o"ufg iuak vzs 'ktrah ,sk vxbfba rjt kkfv in
ahu) vk rntu ivfv hxuh hcr vk kpyb /wlhkt uhbp wv tahw ch,fu 'wohbp tah tk ratw
ovhbhc unmg ,t ivfv hxuh hcr xhbfv gusnu 'kthknd icr ,t vkta thv tkv 'ihcvk
tka 'cahhk ahu 'vz tuv .rt lrs hfu 'if ,uagk aec,va hkc vcua, vk chavu
cu,fv kg tuv vktav rehg tkv :ovk rnt lf tkt 'obhjc ovhbhc unmg ,t xhbfv

ubht ostv ka uck kkj lu,c vrua wjurwva rjta ;t kgu 'ostv ,rhjcc huk,
vgrv hbp ,t ohsevk u,kufhc wjurwv udhav tka sug kf ouen kfn 'uk kufh
kg vrhnav rsgv kg ot hf tyjv omg kg abugv ihta tmnbu 'tuckn ucfgku
ohnrudv ohrcsv kg jhdavk ostv kga vgav uzc hf 'utuc ,t unrda ,uchxv
kg jhdav tka kg abghvk uhkg ihsc if kgu 'vyua rsdc ubht ihhsg vgr jurvk
,buuf od icun rhpau /utyjk vbuatrv vchxv v,hv vjdavv rsgv hf 'lf
vrugnv ,uyav jurc ohhuk, uhagna tyujv ka u,uvn kg ubghsuvk k"z ubhnfj
utr ov if kg jurv u,utn unmg rhzvk ostv ka u,kufhca rjtn hf 'u,gsc
uktn rhvz vhvha urrugk ubuuhf lfcu 'tyjv ,t orudv uvza ughsuvk vcuj

/k"r uapb kg u,trav ,t ohnrudv ohrcsv
xhr,f thva ,uhebv ,shnc sutn rhvz ,uhvk ostv kg kyun runtv rutku     
wt :ohrcsv ,t yrptu 'uk ohnrudv ohrcsvn wt vaga vgac w,uya jurwv hbpc
wv 'uhbrpm kyubv ws '.jrnv ,hcn tmuhv wd 'txfv ,hcn tmuhv wc 'vynvn oev
wy 'oh,nv ihc lkuvv wj [t"hu] 'uatr ;pujv wz 'uhkdrc gdubv wu 'uhkgbn .kujv
ovc aha ,unuenc gdubv 'c"h 'vbhfc gdubv 't"h 'uhkf thkpnv wh ',nc gdubv
oda 'vtrnc ,ukf,xvn rhvz ,uhvk hutr lfk ;xubc /[sug a"hhughu] 'vghz hkukhn
oeafw 'rhvz ,uhvk ohfhrm sjuhnc /ostv kg vgr jur ohfaunv ohrcsvn uvz
habtu 'vbhav ,gc launn inz uhkg v,raa vgr jurv hbpn 'wu,yhnn reucc
unhhe tka sug kf .rtv kg ohkdrv kkf dhmvk tka r,uhc ohshpen uhv vagn
osue u,yhnk lunx vkhybk ohn ihfvk ostv kg lf lrumku wohsh ,khybw ,uumn
ubhrzgh ,"hav /,unt wsn ,ujp dksk r,hvv kg ln,xvk tku 'ugumh kg u,hhkg

/,"hav hfrsc ,fkk shn, vfzbu 'tyj hshk ohthcnv ohrcsv uktn kmbhvk
[wohbp tah tk ratw rntb ratf if rnuk rapt smhfvwa] wlhkt uhbp wv tahw
wohbvf ,frcwc ktrah hbc ,t lrck vuumnv ivf hbt vbvu 'wohbvf ,frcwc rat
,t gsuh hbt iftu 'u,buuf ,t ,gsk hkg if otu vz cu,fv ,t od ah uc rat
vktav ,cauhn lfcu 'wouenk ost ihcwa tyj kg vkhjn kt thva v,buuf
od lfcu /rtc,hfu wurhcjk ost ihca tyjc itf 'ouenk ost ihca tyjc itfws
hxuh hcr [if ,uagk aec,va tkk] vk kpybwa rnuk t,hhrcv eses gusn icun
oa gshuvh ic] rtc,bfu wivfw u,uhv ,njn vhv vk kpyba vchxva iuhf 'wivfv
vbn urhcjc vauba ostk 'vnus rcsv vnk kan lk kuant '(wufu kpyb v"s
,t xhhpk tcu 'ugrp tku inz ghdvu 'lknv hhjc uk gcabu lknv hbpc inz uk gceu
,urhcgc itf 'hnb tfv 'lrhcj ,t xhhpu lk 'lk kujn hbuckg 'uk rntu 'lknv
ratf ivhkg lk kujnk hsf wlhkt uhbp wv tahw rntb ivhkg) ouenk ost ihca
tk ratw rntb ivhkg) urhcjk ost ihca ,urhcgc itf '(ivhkg vcua,c cua,
;uxc t,ht z"sgu 'ivhkg urhcj ,t xhhpha sg ivhkg vcua,c cak wohbp tah
urhcjk ost ihca ,urhcg 'rpfn ohruphfv ouh ouenk ost ihca ,urhcgw tnuh
itf 'snhku tcheg hcr tca sg '(wurhcj ,t vmrha sg rpfn ohruphfv ouh iht
vz kg) "ihs rzd rjtk itf '(lk kujnk wlhkt uhbp wv tahw rntb z"g) ihs rzd osue

/(utyj kkdc uhkg rzdba vn ,t kycku shjhk kujnk wohbp tah tk ratw rntb

R’ Mordechai of Neshchiz zt”l (Rishpei Aish) would say:

    “wuatrc unat ,t chavu uag rat o,tyj ,t usu,vuw - The commandment of confessing the sin is in the plural (usu,vu), but

making restitution is in the singular form (chavu). This, unfortunately, is the way of the world. To confess with our lips, to

enumerate our sins, everyone is willing to do. But when it actually comes to doing something concrete about our sins - to

make restitution - not everyone jumps at the opportunity. Only certain specific individuals are prepared to actually pay.”
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Chacham Rabbi Ben Zion Abba Shaul zt”l (Ohr L’Tzion - Chochma U’mussar) would say:

     “wrfaah thab rgum ic ktb,b chrev hbav ouhcw - Regarding the  offerings of the Nesi’im, the Torah is particular with each

letter, repeating the details of each leaders’ korban, even though each shevet brought the exact same offering. Through this

repetition, the Torah stresses that the korban of every leader was a result of his own personal awakening and not because he

saw the deeds of the others and wished to copy them, therefore it is understandable why the Torah details each one. This is

also the reason why with the second leader it says “he brought his offering,” since he brought it from his own initiative.”

A Wise Man would say: “The greatest danger in life for most people is not that they aim too 

high and miss their goal, but that they aim too low and reach it.”                                                  
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ihruyp ukt hrv ifu,k ihhubnv in sjt .pe - Bechoros 58a

     Our Mishna explains that if one is counting his animals for Maaser
and before reaching number 10, one of the counted ones jumps back
into the large pen holding the other as of yet uncounted animals, all the
animals in the uncounted pen are patur. This is learned from the posuk
"asue vhvh hrhagv". Only a htsu uncounted animal may be maaser; if
we are in doubt if this animal has been counted already it is exempt
from maaser. So in our case, every new animal that comes through the

opening is possibly the previously counted one, and they are all patur.
Many Meforshim ask: we know that when in doubt we always follow the
majority (cur), so every new animal that comes through is from the
majority that was uncounted. Why is it a doubt and all animals are patur? 
The t,,gna ca explains that when the Torah tells us to follow the
majority, it is for halacha purposes but does not actually clarify (rurhc) the
,uthmn. In actuality, the identity of the item is still uncertain; cur just tells
us how to proceed. So in our case even though we have a majority,

since it doesn’t make it a certainty, we can’t use cur and all are patur.  
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         A SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHA
                            LIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAY
"okuf sdbf vru, sunk,u" - The Greatest Mitzvah of All (131)
Honoring Seforim: The Prohibition of Putting Objects on
Seforim. It is forbidden to place a mundane object on top of a

sefer (1) whether they are in or out of a bookshelf. Even to place
such an object on the part of the sefer’s cover that protrudes past
the pages, is forbidden (2). There are two basic exceptions where
one can place a mundane item on a sefer. One is to guard the
sefer and the other is if it helps one to learn from the sefer.  
Guarding the Sefer. If one wants to guard a sefer from rain,
snow or dust, he is allowed to put any item on it to protect it.
Similarly, if one leaves seforim in a hot car in direct view of the
sun’s rays, they can bend and warp the cover and pages. If one
wants to protect them, he can put anything, such as newspapers,
over the seforim (3). Additionally, the Bach (4) writes that it is
forbidden for one to walk away in the middle of learning and
leave his sefer open. He explains this is because it is considered
shaming the sefer. The Shach (5) adds from the Mekubalim, that
there is a certain Kabbalistic entity that can cause a person to
forget his learning if he walks away leaving his sefer open.
However, both the Bach and Shach agree that if one covers the
sefer, he can safely leave it open and walk away. This covering
can be a mundane item such as a towel, since it is coming to
honor the sefer and save his learning from that sefer from being
forgotten. However, it should not be “an item of stupidity” (htcv)
(6). Many sections of certain newspapers would be included in this. 
Using One Sefer to Guard Another Sefer. The above
leniency is to allow putting a mundane object on a sefer to guard
it. Is it also permitted to put one sefer on top of another sefer to
guard the bottom one? For example, to put a sefer that has a a
waterproof cover on top of another sefer to protect the bottom
one from rain. Maybe this is called degrading the top one by

 

t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn       
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

using it as a cover. Another example would be leaving a sefer

open and walking away by covering it with another closed sefer.
Some Poskim permit this, although the Yeshuos Chochma
(printed in Kitzur with Misgeres Hashulchan 27:48) prohibits it.
To Help One’s Learning from a Sefer. If one wants to place an
object on or in a sefer to help his learning from that sefer it is
permitted. Some examples are: 1) using any object as a book mark,
2) putting any object on an open page to hold one’s place, 3) to
hold the pages down from being turned by the wind or a fan, 4)
some bound seforim with narrow margins don’t stay open without
being held open and one can put any mundane object on the pages
to weigh them down. Using a sefer to assist one’s learning from a
different sefer will be explained next week, B’ezer Hashem.



   The beautiful berachos of Birchas Kohanim are truly all-inclusive. They contain blessings of ruchniyus and gashmiyus,
protection, parnassa, health, hatzlacha, and anything one could possibly need. At the conclusion of the berachos, Hashem
says, “I will place My name on Bnei Yisroel, and I will bless them.” Why is this necessary? If all the berachos come from
Hashem, then Kohanim cannot bless anyone unless Hashem Himself wishes to shower the blessing on us from Above! 
     R’ Shimon Sofer zt”l explains that a person can be blessed with riches, and health. He can have all the good in the
world, but he only sees bad. He views the world through a dark lens and therefore everything good in his perception is bad.
On this world, there is never total perfection or completion, and as a result, there will always be something missing in a
person’s life. The question is what should a person choose to focus on? What will determine his happiness in life? The word
CHACHAM stands for "j hmf xun"tk  - the cup is half full! A wise person is one who always sees the good in his/her life.
This is why Hashem Himself comes to bless His beloved nation after the kohanim have showered us with everything good
under the sun. Hashem gives us the ultimate blessing, that we should see the good in all of the goodness.
     In Parshas V’zos Habracha, when Moshe is blessing the shevatim, Naftali is referred to as "wv ,frc tkn iumr gca". In our
parsha, the Nasi of Shevet Naftali is "ibhg ic grhjt". ACHIRA in Hebrew means bad brother (gr hjt). What kind of name is
that? The Ohr HaChayim explains that Achira doesn’t mean “bad brother” but that what my brother has, is “bad” for me.
It is for him - not for me! Whatever I have is exactly what is good for me! This is why Naftali was "wv ,frc tkn". He was
truly blessed for he knew what was his and what belonged to his brother. Naftali had this blessing that Hashem gives us
after Birchas Kohanim. May we all be zoche to be happy with what we have, because that is truly the greatest blessing of all.JJ JJ oo oo
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     The Torah says that a nazir must bring a Korban Chatas when his nezirus is terminated. Why is he obligated to bring a
Chatas? Which aveira did he transgress? The Ramban suggests that at the culmination of such a lofty period of time it would
have been proper that he extend his holiness further, retaining his high level of avodas Hashem. Since he ended it and didn’t
take it further, he must bring a Chatas to atone. As the Vilna Gaon zt”l explains on the posuk: ouenc oueh hnu wv rvc vkgh hn"
"uase. The posuk is not being redundant, rather, it’s saying, "vkgh hn" - “Who will ascend?” And after reaching the pinnacle, hn"
"oueh - Who will struggle to maintain that high level without descending even an iota. This concept is echoed by a beautiful
vort from the Imrei Emes of Ger. After listing the korbanos of the Nesi’im, the posuk states: "u,ut janv hrjt jcznv ,fubj ,tz".
These last three words seem extra. Says the Imrei Emes, the Nesi’im made a commitment and brought korbanos, a wonderful
act of avodas Hashem. One might tend to lose his longing and zest for the mitzvah after a while. Says the Torah, "janv hrjt" -
even after their offerings, they still remained on a high level and didn't lose their momentum. The machshava here is clear. 
      After a Yom Tov like Shavuos, after Shabbos, after any uplifting experience, one must persevere to retain his drive to
constantly move upwards and onwards. After a commitment to a chessed drive, after any kabbala to be better, one must not grow
lax; he must constantly strive to grow and follow them. And as the school year for our children comes to a close, to ascertain
and ensure that while relaxing and preparing for the new year, they don’t ch”v have a spiritual decline. Keep them busy with
good, fun, healthy things - don’t let them get bored. Use incentives and prizes to help them continue to bring you nachas. May
HK”B help that we all grow steadily in our own avodas Hashem and be mekayeim the posuk "uase ouenc oueh hnu".                    

                                                                                                                                                                                                             

 /// ofrct hbtu ktrah hbc kg hna ,t unau(zf-u)

“A Tale Of Two Chaims” by Rabbi Levi Welton

 /// o,jpank o,ct ,hck ov od iuard hbc atr ,t tabcf-s)(
     Rabbi Levi Welton is the Rabbi of the Lincoln Park Jewish Center in Yonkers, NY. He tells an amazing story of how
he recently decided to visit his parents in Sacramento, California, on a random Shabbos in the winter. He went to daven
Shacharis at the closest shul, a Chabad minyan, and when he was there, there was a Kiddush in shul after davening. An
out-of-town family was there that Shabbos celebrating their daughter’s Bat Mitzvah and chose the Chabad center for the
celebration. It was a beautiful Kiddush, replete with singing, Torah inspiration and some hearty L’chaims. 
      The party continued into the afternoon. At one point, Rabbi Welton walked over to the Baal Simcha and asked his
name and where he’s from. The man said his name is Chaim Valencia, originally from Mexico City. He had converted to
Judaism many years ago (before he had his kids) and he was thrilled to celebrate his daughter’s milestone here. 
     “So why’d you pick your Hebrew name of Chaim?” asked Rabbi Welton.
    He said that he had once davened a Friday night Shabbos service at a synagogue in Westchester, NY, back when he was
just starting out on his spiritual journey. One of the Rabbis had told him that if he ever met a Holocaust survivor, he should
remember that any Holocaust survivor who went through what he did and believes in G-d is an angel. During that Friday
night service, they were dancing around welcoming the holiness of the “Shabbos Queen” when he looked down at the arm
of the person he was holding hands with and saw numbers. He felt overwhelmed that he was dancing with an angel and
couldn’t control the urge to ask the man his name. The older man smiled and said his name was Chaim. From that moment
on, this man from Mexico City decided that when it came time to pick his Hebrew name, he would name himself after the
angel he was lucky enough to dance with. Years past and he never saw the man again.
     Rabbi Welton stopped smiling and asked the Bat Mitzvah girl’s father, “Is his name Chaim Grossman?”
     His mouth dropped. “How do you know that?” 
     He told him that he was the Rabbi of the Lincoln Park Jewish Center in Yonkers, New York, and that Mr. Grossman is
a member of his shul. He survived Buchenwald, went on to become a pilot in the IDF, and then immigrated to America
and settled in Westchester. The man began to cry. He hadn’t even known that Chaim Grossman was still alive. Rabbi
Welton told him that Chaim Grossman was very much alive and that he would be seeing him the following Shabbos. After
Shabbos, Chaim Valencia gave him a photo of himself and sent his love and awe to his “Godfather.”
    The next Shabbos, Rabbi Welton asked the elderly Chaim to sit in the center of the large shul and began his sermon.
Looking at the elderly man, he explained that 3000 miles away there lived another man who carried his name and who was
raising his family to follow in the ways of Hashem - all because of him. 
     “It is truly incredulous,” said Rabbi Welton to the astonished congregation. “What is the mathematical probability that
on the exact Shabbos, the ONLY Shabbos in the entire year, that I would fly out to Sacramento, California, it would be the
same Shabbos of this convert’s daughters Bat Mitzvah? What are the chances he would decide to make his Kiddush at this
specific Chabad synagogue? What are the chances that after four hours at his Kiddush, we would have that conversation
about the origin of his name? Indeed, there is no such thing as ‘chances’ as we all know.....”
     And then, Rabbi Welton pulled out the photo, printed and framed, and looked Chaim Grossman in the eye. As he raised
his numbered arm to receive the photo of his “Godson,” everyone began to cry. You see, Chaim had never been blessed
with any children. All his life he wondered who will carry on his name. And yet now he had a proud Jew on the other side
of the country who was indeed carrying his name and who would pass it on to his children’s children.
     Rabbi Welton made sure to reintroduce Chaim Grossman to his namesake, Chaim Valencia. After many years, the
family he never had now became the family who would continue his precious legacy of life for generations to come.             

kt u,t thch urzb hnh ,tkn ouhc rhzbv ,ru, ,tzu
 wufu wvk ubcre ,t chrevu /sgun kvt j,p(sh-u) 

 /// ouka lk oahu lhkt uhbp wv tah(uf-u)
llllyyyynnnn: One of the classic seforim that no self-respecting ben
Torah can ever do without is the Pnei Yehoshua, written by
R’ Yaakov Yehoshua Falk zt”l. During the mid-1700’s, he
served as the Rav in a number of prominent Jewish
communities, and was Chief Rabbi of Frankfurt for close to
ten years before he was forced out of town due to machlokes
which broke out between the supporters of R’ Yehonason
Eibeschutz zt”l and R’ Yaakov Emden zt”l. 
    The Pnei Yehoshua found himself on the side of R’
Yaakov Emden and as a result, the more vocal and virulent
supporters of R’ Yehonason became the Rav’s enemies and
made his life miserable until he was compelled to leave.
     Many years later, a talmid of the Chasam Sofer zt”l

recalled that due to the dispute in Frankfurt, his Rebbi would
never place the sefer Pnei Yehoshua, written by R’ Falk, on the
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same shelf as the numerous seforim of R’ Eibeschutz. 
    This went on for many years, until one day, the talmid saw
that the Chasam Sofer was removing all the seforim from
their former places and placing them all together on the same
shelf. When he asked his Rebbi about this sudden change in
practice, the Chasam Sofer responded, “It was revealed to me
that in Heaven, these two great Tzaddikim made peace!” 
llllyyyynnnnpppp: Every day, we recite numerous times, the words, vaug"
"ubhkg ouka vagh tuv uhnurnc ouka - “(Hashem) Who makes
peace in the Heavens, He shall make peace for us as well.”
True Shalom is not an easy achievement. In Heaven, real
peace is accomplished because each antagonist will see the
truth of his position and embrace that of his former enemy.
Each one will assume the other’s ideals and together, they
will bring about peace. Even great Tzaddikim work on peace
and when they can accomplish this lofty ideal in Heaven, it
will trickle down and affect us on this world as well.
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 /// skuhv rgbk vagb vn(j-dh ohypua)
   Shimshon was arguably one of the greatest nezirim in
history, and the story of his birth is filled with lessons for the
Jewish people forever. An angel informed Shimshon’s
mother that after years of childlessness, she will finally bear a
child. This child was to be a lifetime nazir and both her and
her child must abstain from all foods forbidden to a nazir.
Manoach, her husband, wasn’t there at the time but asked
that the “messenger” return and repeat the instructions.
Interestingly, the angel did indeed return, but did not repeat
anything new. Why, then, did the angel return at all?
    R’ Yitzchok Zev HaLevi Soloveitchik zt”l (Brisker Rav

- Chiddushei HaGriz) explains that Manoach had no idea
how to care for such a child. He was rather annoyed that a
strange “messenger” met his wife and promised her a child on
condition that she fulfill a rather vague set of rules. The Torah
teaches that a nazir needs to actively decide to accept this
status upon himself. Therefore, Manoach needed clarity on
how to initiate a nezirus from birth and requested that the
“messenger” return so he can ask him “what to do with the
lad that will be born?” The angel said nothing new about the
nezirus because nothing was required to start such a nezirus.    
     The lesson to be learned is that sometimes, we scurry about
frantically hoping to accomplish something while really,
silence and patience is required to accomplish our goal.


